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TERMO DE GARANTIA

Este produto é garantido pela Progas e Braesi na forma aqui estabelecida:

1-PRAZOE COMPROVACAO DE GARANTIA:
1.1 - O (s) produto (s) fabricado (s) pela Progas e Braesi é (séo) garantido (s) pelo prazo de 180 (cento e oitenta) dias a partir da emisséo da
Nota Fiscal da revenda, sendo 90 dias de garantia legal e 90 dias de garantia especial concedida pela Progas e Braesi.
1.2 - Os seguintes componentes: rolamentos, rodizios, retentores, correias, vidros, motores elétricos, lampadas, fusiveis, chaves-
contadoras, resisténcias, termostatos, relés, borrachas de vedagéo e outros componentes ndo sdo produzidos pelas empresas Progas e
Braesi e estao excluidos totalmente da garantia.
1.3 - Para comprovagédo da garantia, o cliente devera apresentar este Termo de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal d
produto.

2- CONDI(;()ES DESTA GARANTIA:
2.1 - Esta garantia s6 ¢é valida mediante a apresentacéo da Nota Fiscal.
2.2 - A Progas e a Braesi asseguram ao proprietario deste produto, garantia contra qualquer defeito de pecas de nossa fabricagésde
que seja constatado, através de laudo de nosso Departamento Técnico, falha em condi¢cdes normais de uso.

3- NAO ESTARA COBERTO PELA GARANTIA QUANDO:
3.1 - Esgotar-se o prazo de validade descrita no item 1.1 e tratar-se dos componentes citados no item 1.2.
3.2 - O produto for utilizado em desacordo com as especificagées constantes no Manual de Instrugoes.
3.3 - O produto for consertado, ajustado ou alterado/modificado por pessoas nao autorizadas pela Progéas e Braesi.
3.4 - O produto apresentar defeito causado pelo cliente ou terceiros, por acidentes, transporte inadequado, em decorréncia de mau uso,
conservacéo (limpeza), montagens e instalagdes inadequadas de gas.
3.5 - Ocorrer desgaste natural em decorréncia do uso, como em rolamentos, retentores, correias, motores elétricos, engrenagens e outros.
3.6 - As normas de seguranga nédo forem observadas.
3.7 - Ocorrer prolongado tempo sem uso ou de armazenagem (acima de 6 (seis) meses).
3.8 - Aarmazenagem e/ou infraestrutura forem inadequadas.
3.9 - Quando as instalagdes elétricas do local de instalagdo do produto ndo estiverem em condigbes adequadas, com tomadas, eede
tensao elétrica apropriadas para a instalagéo.
3.10 - Nao sera considerado defeituoso o produto adquirido pelo fato de um novo modelo ter sido colocado no mercado.
3.11 - A empresa nao se responsabiliza por montagens e instalagées externas dos produtos, bem como instalagées de agua, gas GLPou
elétricas, sendo estes de total responsabilidade do adquirente do produto.
3.12 - A garantia especial ndo cobre deslocamentos fora do municipio sede da rede de Assisténcia Técnica. Para atendimentos fora desta
area, serdo acrescidos os custos de deslocamento apods aprovagao do consumidor.

4- CONDICOES GERAIS DE GARANTIA:
4.1 - A Progas e a Braesi ndao assumem quaisquer consequéncias oriundas da ndo observancia das normas de seguranga, ndo apenas
as descritas neste Termo de Garantia, mas também todas as demais previstas em normas especificas da atividade em que o produto se
encontra. Isto porque, diante da diversidade de situagdes de uso e operagédo do produto, a Progas e a Braesi ndo tém como prever todas
as situagdes de risco envolvidas.
4.2 - A execugao de um servigo ou troca de componente em garantia ndo causa prorrogagao do prazo de garantia.
4.3 - AProgés e a Braesi ndo autorizam nenhuma pessoa ou empresa a assumir por sua conta qualquer outra responsabilidade quanto a
garantia deste produto.

5- FORMAS DE ATENDIMENTO EM GARANTIA:
5.1 - Quando o cliente envia o produto em garantia a Progas e Braesi: neste caso sdo de responsabilidade do cliente as despesas de
transporte e seguro do material defeituoso, desde o local da instalagdo até a fabrica e o seu respectivo retorno. Somente os servigos
realizados e/ou substituicdo de componentes sdo de 6nus da Progés e Braesi.
5.2 - Quando o cliente solicita os servicos de garantia a ser realizado no local de instalagao do produto: neste caso s&o de responsabilidade
da Progés e Braesi as despesas de deslocamento e estadia do (s) técnico (s) e os servigos realizados e/ou substituicdo de componentes.
5.3 - Dependendo da anomalia ocorrida no produto, a Progas e a Braesi reservam-se o direito de realizar analise (verificagéo) e gerar Laudo
Técnico de Avaliagdo. O resultado deste laudo validara ou ndo os itens acima expostos.
5.4 - A garantia oferecida pela Progas e Braesi limita-se a reparagéo ou substituicdo do equipamento defeituoso, respeitadas as ressalvas
dos itens anteriores, ndo cabendo quaisquer outros tipos de indenizagdes ou coberturas, tais como, lucros cessantes, danos emergentes,
danos morais, prejuizos originarios da paralisagdo do equipamento, danos causados a bens materiais ou pessoais (e/ou a terceiros) por
acidentes decorrentes do uso do equipamento.
5.5 - A Progas e a Braesi reservam-se o direito de, sem aviso prévio, efetuar modificagdes em seus produtos sem que isto importe em
qualquer obrigagao de aplica-las aos produtos anteriormente fabricados.

Para maiores informagdes entre em contato com nosso Departamento Técnico
através do telefone +55 54 3209.5800 - Caxias do Sul - RS — Brasil.

CLIENTE:

CIDADE: UF:

MODELO

N° DE SERIE: N° DA NOTA FISCAL:
DATA DE ENTREGA: ASS. DO CLIENTE:

Evolucao “s -—
para quem _ -—w
cozinha. PROGAS BRAESI
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1. INTRODUCAO

1.1 SEGURANCA
Este equipamento € potencialmente PERIGOSO quando utilizado incorretamente.

A manutengéo, limpeza e/ou qualquer outro servigo deve ser realizado por uma pessoa quatifida e
com o equipamento desconectado da rede elétrica.

As instrugdes abaixo deverao ser seguidas para evitar acidentes:
1.1.1 Leia todas as instrugdes contidas neste manual.

1.1.2 Para evitar risco de choque elétrico e danos ao equipamento, nunca o utilize com roupas ou pés
molhados e/ou em superficies Umidas ou molhadas, ndo mergulhe em agua ou qualquer outro liquido
e nao utilize jato de agua diretamente no equipamento.

1.1.3 Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando
com o aparelho.

1.1.4 Desconecte-o da rede elétrica quando nao estiver em uso; antes de limpa-lo; quando estiver em
manutencao; ou qualquer outro tipo de servico.

1.1.5 Néo utilize-o caso esteja com o cabo ou plugue danificado. Assegure-se de que o cabo de forca
nao esteja na borda da mesa/balcdo ou que toque superficies quentes.

1.1.6 Quando o equipamento sofrer uma queda, estiver danificado de alguma forma ou n&o funcionar
€ necessario leva-lo a uma Assisténcia Técnica Autorizada para revisao, reparo, ajuste mecanico ou
elétrico.

1.1.7 A utilizacdo de acessorios ndo recomendados pelo fabricante pode ocasionar lesdes corporais.

1.1.8 Mantenha as méos e utensilios afastados das partes em movimento enquanto ele estiver em
funcionamento para evitar lesées corporais ou danos ao equipamento.

IMPORTANTE!

-] Certifque-se de que o cabo de alimentacao esteja em perfeita condicdo de uso. Caso ndo
esteja, faga a substituigdo do cabo danificado por outro que atenda as especificagdes técnicas
e de seguranca. Esta substituicdo devera ser realizada por um profissional qualificado e
devera atender as normas de seguranca locais.

-] A utilizagdo deste equipamento ndo se destina a pessoas (inclusive criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou que nédo disponham de experiéncia
e/ou conhecimentos necessarios para utiliza-lo, a menos que tenham recebido instrugdes de
uso do equipamento ou que estejam sob a supervisao de um responsavel pela sua seguranca.

- | Certifique-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que elas nao estejam brincando
com o equipamento.

-1 Em caso de emergéncia retire o plugue da tomada de energia elétrica.

- Nunca utilize jatos de agua diretamente sobre o equipamento.



1.2 PRINCIPAIS COMPONENTES Diagrama Elétrico BSFP-2820/1 - B1054 - Parte 2

Todos os componentes que incorporam o equipamento s&do construidos com materiais criteriosamente
selecionados para cada fungéo, dentro dos padrdes de testes e da experiéncia Braesi.

Acompanham o equipamento: 3 discos e manual de instrugdes. 3 3
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BSFP-2820/1 e BSFPI-282

BSFP-2820/1

1. Porta superior/inferior
2. Trinco da porta

3. Atuador magnético

4. Sensor magnético

5. Volante fixo

6. Volante mével

7. Protegéo da serra fita
8. Botao de emergéncia
9. Botéo liga/desliga

10. Regulagem de corte
11. Guia da serra fita
12. Lamina

13. Manipulo de aperto
14. Terminal fio terra

15. Cabo de forga

16. Chave troca

de voltagem

17. Estrutura

18. Manipulo regulador
da lamina

19. Regulador da lamina
20. Parafuso regulagem
do volante movel

21. Parafuso fixagédo
regulador de lamina

22. Pé de borracha

23. Mesa inox fixa

24. Mesa inox movel
25. Tampa traseira

.ﬂ

©

=10
;

BSFPI-282
. Porta superior/inferior
. Trinco da porta
. Micro Chave
. Atuador micro chave
. Volante fixo
. Volante movel
. Protecgao da serra fita
. Botdo de emergéncia
. Botao liga/desliga
10. Regulagem de corte
11. Guia da serra fita
12. Lamina
13. Manipulo de aperto
14. Terminal fio terra
15. Cabo de forga
16. Interruptor
geral
17. Estrutura
18. Manipulo regulador
da lamina
19. Regulador da Iamina
20. Parafuso regulagem
do volante movel
21. Parafuso fixagédo
regulador de lamina
22. Pé de borracha
23. Mesa inox fixa
24. Mesa inox movel
25. Tampa traseira
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BSIM-178 PLUS

©CO~NO TR WN =

. Porta superior
. Porta inferior
. Manipulo fixagéo porta

Botéo de emergéncia

. Botao liga/desliga

Chave geral

. Seletor de tensao
. Mesa Inox
. Volante mével

. Terminal equipotencial

. Cabo de forga

. Estrutura

. Parafuso regulagem volante movel
. Manipulo regulagem serra fita

. Pé de borracha

. Volante fixo

. Fechamento mancal

Diagrama Elétrico BSIM-178 PLUS
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COMPONENTES

CABOS

ISIGLA

DESCRIGCAO

BIGLA

DESCRICAO

BE

Bloco NF Botdo Emergencia

AM

Amarelo

CF

Cabo de Forca

AZ

Azul

CST

Chave Seletora de Tensdo

BR

Branco

1G

Interruptor Geral

L

Laranja

™

Interruptor Motor

MR

Marrom

Motor

PR

Preto

VD/A

Verde/Amarel,

VM

Vermelho
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1.3 CARACTERISTICAS TECNICAS

CARACTERISTICAS UNIDADE BSFP-2820/1 BSFPI-282 BSFM-1780/1 ABSIM-178 PLUS

Tensao 127/220 127-220 Auto 127/220 127/220
Frequéncia Hz 50 ou 60 50 ou 60 50 ou 60 50 ou 60
Poténcia W 900/850 900-850 960/890 960/890
o Consumo kWh 0,20 0,20 0,18 0,18
Dimensoes corte (AxL) mm 395 x 270 395 x 270 210x 175 235x 195
- - o Dimensoes (AxLxP) mm 1755 x 810 x 730 1755 x 810 x 730 890 x 555 x 565 | 868 x 647 x 438
\rmE:jWJ\ \r o™ 1\ \?L%[: " }\ Peso liquido kg 105 105 47,40 &
oD \ [y =y [pyry ===y
cr .2 Mo des M e oM «  Estrutura e perfis em ago com acabamentoem « Mesaem agoinox;
ey oD he e intura epoxi; +  Pratico sistema de limpeza dos componente.
[ | L ngn = Y P P P P
Motor 50Hz 4 fios Motor 60Hz 6 fios Motor 60Hz 4 fios
sentido giro anti-horario sentido giro anti-horario para os produtos:
— dut di * Cl -30/1 G2 . - - T
‘r; bl 7‘ B O e pare os produtos FBA-30/1 e BSFM-1780/1: BSFP-2820/1 e BSFPI-282:
= * MB-500 * MBMJ-22/1 G2 . H H . 1 i -
is HHH | G o R * MBMI-22/1 G2 < breeo/i o V(?Iapte em ferro fundido diam. 220mm; . ®  Volante em ferro fundido com diam. 310mm;
Uy 2 L DEeo 2 Lpsres: . h—?g‘d”a de corte em ago temperado de 5/8" X e | amina de corte em ago temperado de 5/8" x
N SENEEEY *RQ-01 G2 mm; 2820mm;
1 * Mesafixa emago inox com 550 x 562mm; ® Mesamobvelemagoinox de 690 x 810mm
?L_?[E,E_l ?a__?ﬁ 1 ?.L_?ﬁ 1 « Opcional Kitmoedor de carne boca 9; ¢ '
o m o=t =t «  AmesaMES-1780 ¢ opcional.
cI E% M a ﬁ% @ M CIft. M
= ol pep e By Lo o]
| 7 | eas = e = hemas e + BSIM-178:
2 o - ; . ;
L \ l \ a === - — « Sistema pratico de limpeza dos componentes;
— | | Motor 50Hz 4 fios Motor 60Hz 6 fios Motor 50Hz 2 fios A P "
sentido giro horario sentido giro horario para os produtos: » Volante em ferro fundido com @220 mm e |amina de corte em ago temperado com 5/8" x 1780
| @ | para os produtos: para os produtos: * CFBA-30/1 G2 .
| o * CBPI-40/1 G2 * CBPI-40/1 G2 mm' .
| | e Pés antiderrapantes
s \ \ » Mesa e fechamentos em ago inox;
: } } «  Estrutura com pintura epoxi de alta resisténcia;
@ . m kit m r;
%“M } } T Sentido de giro Sem kit moedor;
1
} m } } } : Horario  Anti-Hordrio : 1.4 ETIQUETAS
e ) ) . P )
} } Hl=id | l\/llzgt(gr | 1. Etiqueta de identificagao do equipamento;
| | | | : *—= : 2. Etiqueta de indicag&o para tomar cuidados ao trabalhar com o equipamento;
| | | | | | 3. Etiqueta de indicacao para leitura do manual de instrugdes.
[ [ } } ——————————————— 4. Etiqueta de indicacéo para tomar cuidados quando efetuar limpeza ou manuten¢do no equipamento;
| | |
| | | | |
\ \ I 1 2
w | \ I | m . 3
U ‘ ‘ = ‘ ‘ ‘ - BRAESI EQUIP. FARAALIMENYAQAO LTDA. -~
| A D e A\ ATENGAO! CUIDADO!
| } } } } DEB29 BRAES]  cer 55110325 o dosul-5- s 1. Somene i et e s e, s o i
\ —— ey 2 Eate cquipoments poss partes quenes ¢ cortates. Nunca
— [ H [ ’J_ \”_1?\ LEG E N DA ;zc;;l:;o; celoaue s mao o seu nirir e paries movels o artores
55 *aC * % ¥QC ¥ ¥ xa : 3 Nuneacpere o equipamento sem que odas a5 partes o prtestes =
Bsg Bs8 85338 P98s3 COMPONENTES CABOS CAPACIDADE: _  Nunea e, desmonte, e o o et oot ravtn no LEIA 0 MANUAL
ez o 280 F8H%o 5P TRS = ~ TENSAO: FREQUENCIA: e erE tomprecnias tto do isnus de nsrusoes DE INSTRUCOES
= LE 8 pe583 Buddg SIGLA DESCRIGAO SIGLA| DESCRIGAO POTENCIA: PROTEGAO IP: 5 Semo a0 ester em use
N1 33 = 0a3 =2=%3 — - N° SERIE: 'ANO FABR.: 6. Certifique-se de que as criancas sejam vigiadas para assegurar
o Y Ng 3 ot a BD Bloco NF Botdo Desllga AM Amarelo que elas nao estejam brincando com o equipamento.
v 3 o3 8 o3 RoQo3
53 39 39 Mo g BE |Bloco NF Botdo Emergencia AZ |Azul
2 3 a g
o s E 9 E 3 o9 BL |Bloco NA Botdo Liga BR |Branco 4
n o o® n o .
E 5 33 So ° 5 CF |Cabo de Forca L) |Laranja &
) c €3 o
S g g g 3 g g CI |Controlador Interface Biv Autd MR |Marrom ~ 5
a2 2 g 83 IG |Interruptor Geral PR [Preto ATENGAO « ATENCION « ATTENTION
3 3 & g « Antes de efetuar a limpeza ou manutencao do
o= @ I M | Motor VD |Verde equipamento, retire o plugue da rede de energia
o o o elétrica.
MC |Micro Chave VD/AMVerde/Amarelo « Antes de efectuar la limpieza 0 mantenimiento
en el equipo, sacar el enchufe de la toma de
VM Vermelho corriente eléctrica.
« Always unplug the machine before cleaning or
maintenance.




2. NOCOES DE SEGURANCA - GENERICAS

As nogbes de seguranga foram elaboradas
para orientar e instruir adequadamente os
usuarios dos equipamentos e aqueles que seréo
responsaveis pela sua manutengéo.

IMPORTANTE!

Caso algum item das NOCOES GERAIS
DE SEGURANCA ndo se aplique ao seu

. i . equipamento, favor desconsiderar.
O equipamento sé deve ser entregue ao usuario

em boas condi¢gdes de uso, apds ser orientado quanto ao seu uso e a seguranga pelo revendedor
O usuario somente deve utilizar o equipamento apés conhecimento completo dos cuidados que devem ser
ser tomados,LENDO ATENTAMENTE TODO ESTE MANUAL.

2.1 ADVERTENCIAS

O usuario deve ter ciéncia da localizagdo da chave Liga/Desliga para que possa ser acionada a
qualquer momento sem necessidade de procura-la. Antes de qualquer tipo de manutengéao, desligue
o equipamento da rede elétrica (retire o plugue da tomada).

Faca uso do equipamento em local onde haja espaco suficiente para o seu manejo seguro, evitando
assim quedas perigosas.

Agua ou 6leo poder&o tornar o piso escorregadio e perigoso. Para evitar acidentes, o piso deve estar
seco e limpo.

2.1.1 Avisos

* Em caso de falta de energia elétrica, desligue imediatamente a chave Liga/Desliga.

» Evite choques mecanicos, uma vez que poderdo causar falhas ou mau funcionamento.

e Evite que agua, sujeira ou p6 entrem nos componentes mecanicos e elétricos do equipamento.

» Nunca altere as caracteristicas originais do equipamento.

« Nao suje, rasgue ou retire qualquer etiqueta de seguranca ou identificagdo. Caso alguma
estejailegivel ou extraviada, solicite uma nova na Assisténcia Técnica Autorizada.

2.2 CUIDADOS E OBSERVA(;()ES ANTES DE LIGAR O EQUIPAMENTO

2.2.1 Perigo
O cabo ou umfio elétrico cuja isolagdo esteja danificada pode produzirfuga de corrente elétricae
provocar choques elétricos. Antes de usar o equipamento, verifique suas condigdes.

2.2.2 Avisos
IMPORTANTE!

Leia atentamente as instrugdes
contidas neste manual antes de ligar o
equipamento. Certifjue-se de que todas
as informagoes foram compreendidas.

Em caso de duvidas, consulte o Servigo de
Atendimento ao Consumidor Braesi.

*| Certifique-se de que todas as instrugdes contidas
neste manual foram completamente compreendidas.

¢/ Cada fungéo ou procedimento de operacao e
manutencao deve estar inteiramente claro.

2.2.3 Cuidados

O cabo de energia elétrica, responsavel pela
alimentagdo do equipamento, deve ter secgao
suficiente para suportar a poténcia elétrica consumida. Os cabos elétricos que ficarem
no solo ou junto ao equipamento precisam ser protegidos para evitar curto-circuito.

2.3 OPERACAO
2.3.1 Avisos

Cabelos compridos soltos podem tocar alguma parte do equipamento e causar acidentes sérios.
Amarre-os para cima e para tras ou cubra-os com um lengo.

2.4 AP6S UTILIZAR O EQUIPAMENTO

2.4.1 Cuidados
+ Limpe o equipamento sempre apds o uso. Para isso, desligue-o da rede elétrica.
* Comece a limpeza apenas quando o equipamento parar completamente o seu funcionamento.
- Recoloque todos os componentes em seus devidos lugares antes de liga-lo outra vez.

BSFP-2820/1 e BSFPI-282

BSFM-1780/1 e BSIM-178 Plus

7.1 PROBLEMAS, CAUSAS E SOLUCOES

7. ANALISE E RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Este equipamento foi projetado para necessitar o minimo de manutengéo. Entretanto, podem ocorrer
algumas irregularidades no seu funcionamento devido ao desgaste natural causado pelo uso. Caso
haja algum problema com o seu equipamento, verifue a tabela a seguir, onde estdo descritas
algumas possiveis solugdes recomendadas.

Além disso, a Braesi coloca a disposigdo toda a sua rede de Assistentes Técnicos Autorizados (vide
relacdo de assistentes técnicos autorizados da Braesi no site www.braesi.com.br).

PROBLEMAS

* 0 equipamento nao liga.

+ Cheiro de queimado e/ou fumaga.

* 0 equipamento liga, mas

quando o produto ¢ colocado no
equipamento, ele para ou gira em
baixa rotacao.

+ Cabo elétrico danificado.

» 0 equipamento esta dando choque.

CAUSAS

- Falta de energia elétrica.

* Problema no circuito elétrico
interno ou externo do equipamento.

* Problema no circuito elétrico
interno ou externo do equipamento.

* Engrenagens gastas ou quebradas.

* Problemas com o motor elétrico.

* Falha no transporte do

equipamento.

« Problemas com as partes elétricas.

* Problemas com fios.

SOLUGOES

- Verifique se ha energia elétrica.

* Contate a Assisténcia Técnica

Autorizada.

* Contate a Assisténcia Técnica

Autorizada.

« Contate a Assisténcia Técnica

Autorizada.

* Contate a Assisténcia Técnica

Autorizada.

* Certifique-se de que as partes

elétricas do equipamento nao
estejam molhadas.

« Verifique se ndo ha algum fio

descascado em contato com o
equipamento.
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6. MANUTENCAO

Amanutencao deve ser considerada como um conjunto de procedimentos que visa manter o equipamento

nas melhores condigdes de funcionamento, propiciando aumento da vida util e da seguranga.

- Limpeza: verificar item 4.2 deste manual.

. Fiagéo: cheque todos os cabos quanto a deterioragéo e todos os contatos (terminais) elétricos quanto

ao aperto e corrosao.
< Instalagédo: verifique a instalagéo do seu equipamento, conforme item 3.1 deste manual.
Em uma eventual consulta:
*} Verificar a instalagéo elétrica.
° Medir a tens&@o da tomada.

) Medir a corrente de funcionamento e comparar com a nominal.

- Verificar aperto de todos os terminais elétricos do equipamento para evitar possiveis maus-contatos.

<) Verificar possiveis folgas do eixo do motor elétrico.

- Checar afiagéo e cabo elétrico quanto a sinais de superaquecimento, isolagédo deficiente ou avaria mecanica.

6.1 PROCEDIMENTOS PARA TROCA DE REGULAGEM DA LAMINA

6.1.1. Para efetuar a troca da lamina serrafita (8):

« Desloque amesa (1) até o maximo de seu curso (somente para BSFP);

» Retire o guiainferior (2) afrouxe os manipulos (3) e retire o fechamento frontal (4);

» Abraosfechamentos dos volantes (5) afrouxando os manipulos (6);

» Retire a protecéo do esticador (11) manualmente ou retire os parafusos (12);

« Soltaros parafusos do esticador (15);

» Afrouxe o manipulo (7) até alamina ficar maleavel,

» Retire alamina e substitua a mesma, centralizando nos volantes (9);

« Gireomanipulo (7) no sentido anti-horario até esticar a serra;

» Aperte os parafusos do esticador (15); para alinhar a serra aos volantes, solte a porca (13) e regule
no parafuso (14), ap6s traves novamente a porca (13) e regule no parafuso (14), apés trave novamente
aporta (13).

« Recoloque a protegéo do esticador (11) aperte os parafusos (12);

» Coloque os fechamentos (4) e aperte os manipulo (3);

» Feche osfechamentos dos volantes (5); aperte os manipulos (6) e coloque o guia inferior (2).

6.1.2. Utilize sempre uma lamina de serra fita em bom estado, evitando desgastes excessivos e

esforgos desnecessarios em seu equipamento.
6.1.3 Tenha sempre uma lamina serra fita sobressalente.
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2.5 MANUTENCAO
2.5.1 Perigos IMPORTANTE!

Qualquer operagéo de manutengéo é perigosa.
DESLIGUE O EQUIPAMENTO DA REDE ELETRICA
DURANTE TODAA OPERAGCAO DE MANUTENGCAO.

2.6 AVISOS

Retire o plugue da tomada em
qualquer caso de emergéncia

* Amanutencéo elétrica efou mecanica deve ser feita por pessoas qualificadas para a realizag&o do trabalho.

. A pessoa encarregada pela manutengéo deve certifi car-se que o equipamento trabalha
sob condicdes totais de seguranca.

3. INSTALACAO E PRE-OPERACAO

3.1 INSTALACAO
3.1.1 Posicionamento

Seu equipamento deve ser posicionado e nivelado sobra uma

superficie plana.

Os modelos BSFM-1780/1 e BSIM-178 Plus poderdo ser

posicionados preferencialmente sobre a mesa opcional BMES- | -L.

1780/178. 1

3.1.2 Instalacio Elétrica _ BMES-1780/178

Os equipamentos BSFM-1780/1, BSIM-178 e BSFP-2820/1 foram desenvolvidos para 127/220V. Ao
receber o equipamento verifique a tensdo registrada na etiqueta existente no cabo elétrico.
O produto BSFPI-282 foi desenvolvido para o uso em tenséo 127-220V automatico.

PINO TERRA

IMPORTANTE!

Certifique-se de que a tenséo da rede elétrica onde o equipamento
sera instalado € compativel com a tensdo indicada na etiqueta
existente no cabo elétrico.

3.2 PRE-OPERACAO

- Antes de utilizar seu equipamento, devem-se lavar todas as partes que entram em contato com o
produto a ser processado, com agua e sabdo neutro (leia o item 4.3 limpeza).

- Verifique se o0 equipamento esta firme em seu local de trabalho.

- O equipamento é revestido com uma pelicula de PVC que deve ser retirada antes de por o
equipamento em funcionamento.

3.3 INSTRUCOES DE MONTAGEM DO KIT MOEDOR DE CARNE

« Encaixe o corpo moedor (2) no mancal (1) e
fixe-o com o manipulo (3);

. Encaixe a bandeja (4) no bocal do corpo
moedor (2);

» Utilize o socador de nylon (5) para direcionar a
carne a moagem.




4. OPERACAO

4.1 ACIONAMENTO

Tenha certeza de que a montagem dos componentes
esteja na sequéncia correta.

ANTES DE LIGAR 0 EQUIPAMENTO,

4.2 PROCEDIMENTOS PARA OPERA(;AO LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUGOES:

1. Conecte o plugue na rede elétrica.

N eracao: 2. Certifique-se de que os acessorios e a grade / tampa estejam
4.2.10perag
posicionados corretamente.
3. Aperte o botao LIGA.
4.2.1.1 Verifique que o equipamento esteja firme IMPORTANTE:
emseu |0Ca| de tra ba|h0 Caso o equipamento ndo ligue, confirme se o botao de emergéncia
. . . nao esta acionado. Caso esteja, puxe o botdo de emergéncia e
4.2.1.2 Antes de ligar o equipamento observe a pressione o boto LIGA.
etiqueta colocada sobre o mesmo com as OBSERVAGOES:
|igagaes 1 27V ou 220V A grade de prote¢do e o botdo de emergéncia sao considerados

itens de seguranga e seus acionamentos causam a parada
instantanea do motor. Caso sejam movidos ou acionados é preciso
que o i seja religado, aci 0 botdo LIGA. Para
4.2.2Porta: facilitar a utilizago do equipamento enquanto a mistura no esta
no ponto de sua receita, recomenda-se que sejam seguidos 0s
seguintes passos:
HOS o4 1. Desligue o equipamento através do botdo DESLIGA.
Antes de iniciar o trabalho, certifique-se que a 2. Abra u arade | tampa para abastecimento,
Porta esteja fechada e travada com o Trinco da 3.Insira os ingredientes necessarios para complementar a mistura.
. . 4.Feche a grade / tampa.
porta pois a mesma estéa conectada com Sensor 5. Aperte o boto LIGA.
magnetlco de seguranca que Impede o ATENGAO:
funcionamento do equ ipamento com a porta Evite utilizar o botdo de emergéncia para desligar o equipamento.
A utilizacdo frequente para este fim pode danificar componentes
aberta. elétricos e resultar na perda da garantia.
LEIA ATENTAMENTE O MANUAL DE INSTRUGOES.

4.2.3 Regulagem de corte:

Ajuste a Regulagem de corte travando a mesma na posi¢ao desejada com o Manipulo de aperto para
cortar varias pegas com a mesma espessura. Se desejar espessuras de cortes diferentes, ajuste a
Regulagem de corte conforme as espessuras desejadas.

4.2.4Lamina:

Instale a Lamina com os dentes voltados para a frente do equipamento e apontados para baixo. Para
ajustar a tenséo (esticamento) da 1amina, afrouxe o parafuso de fixagao regulador da Iamina e gire o
manipulo regulador dalamina até que a mesma esteja esticada. Apds reaperte os mesmos.

4.2.5 Guia da Laimina:

Ajuste a altura do guia da serra Fita para que a area de corte (exposi¢cao da lamina) tenha somente a
altura da peca a ser cortada. Esse procedimento devera ser feito com o equipamento desligado para
evitar acidentes.

4.2.6 Volante Movel:

Para a regulagem do volante movel utilize os Parafusos de regulagem do volante mével afrouxando-
0s ou apertando-os conforme necessario. Essa regulagem devera ser feita sempre que houver
necessidade de nivelar o volante moével para evitar o deslocamento ou mau funcionamento dalamina.

4.2.7 Comandos:
Os comandos da maquina estdo localizados no lado direito da estrutura do equipamento — BSFP-
2820/1 - lado direito e traseira da estrutura—BSFM-1780/1 s&o eles:

4.2.7.1 Chave geral .

4.2.7.2 Botéo liga/desliga BSFM-1780/1 — Boté&o liga/desliga.
4.2.7.3 Chave troca de voltagem BSFP-2820/1/BSFM-1780/1.
4.2.7.4 Botao de emergéncia.
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4.2.8 Ligue o equipamento:

Conecte o equipamento a rede elétrica através do cabo de forga ;

Certifique-se que a Chave troca de voltagem esteja de acordo com a rede elétrica do local de
instalagdo do equipamento (127V ou 220V);

Cologue a Chave geral naposigéo 1;

Pressione e solte o Botéo Liga;

Posicione a protec¢éo da serra fita sobre a pega a ser cortada;

4.2.9 Para BSFP-2820/1 e BSFPI-282:

Segure com a mao direita a Protegédo da serra fita e com a mao esquerda o manipulo da regulagem de
corte. Defina a espessura de corte da peca e deslize a mesa inox mével contra a Idamina, mantendo
uma velocidade uniforme e constante até terminar o corte;

Retire a fatia cortada da mesa inox movel e repita a operagéo de corte descrita acima quantas vezes
forem necessarias. Aretirada da fatia cortada devera ser feita por tras da lamina evitando assim contato
com amesma e um provavel acidente.

Ao terminar a operacéo de corte pressione o Bot&o liga/desliga na posigao “O”.

4.2.10 ParaBSFM-1780/1 e BSIM-178 Plus :

Segure com a méo esquerda a Protegéo da serra fita. Defina a espessura de corte da pecga e deslize-a
sobre a Mesa inox contra alamina mantendo uma velocidade uniforme e constante até terminar o corte;
Retire a fatia cortada da mesa inox e repita a operagéo de corte descrita acima quantas vezes forem
necessarias. Aretirada da fatia cortada devera ser feita por tras da Iamina evitando assim contato com
amesma.

Ao terminar a operacéo de corte pressione o Bot&o liga/desliga na posicéo “O”.

4.3 LIMPEZA E HIGIENIZACAO
0 equipamento deve ser totalmente limpo e higienizado:
-1 Antes de ser usado pela primeira vez.
*| Antes de coloca-lo em operagéo ap6és um tempo de inatividade prolongado.

Ap6s cada operagao, seguindo a recomendagao abaixo:

« Alimpezadevera ser feita sempre com o equipamento desligado.

» Recomendamos executar a diariamente a limpeza completa do equipamento utilizando esponja ou
pano Umido e sabao neutro.

« Uma vez por semana retire o volante inferior e limpe-o e apés o recoloque no lugar. Esse
procedimento é indispensavel, pois evitara que o volante traves sobre o eixo com o passar do tempo.

OBS.: Nunca use produtos abrasivos, corrosivos ou cortantes. Evite contato de umidade com as partes
elétricas, risco de danificacao.
Nao utilize jato de agua diretamente sobre o equipamento.

IMPORTANTE
» Retire o plugue da tomada antes de iniciar o processo de limpeza.
« Lave todas as partes méveis com agua quente e sab&o neutro, passe um pano umedecido pela
mesma solu¢édo na base e no gabinete.
- Amesareguladora de corte devera ser posicionada e mantida na posigéo zero antes de iniciar e
durante o procedimento de limpeza.
« Nunca faga limpeza com o equipamento ligado a rede elétrica, para tanto retire o plugue da
tomada. Antes de retirar a protegéo frontal do disco, certifique-se da completa parada da serra.

5. NORMAS OBSERVADAS

NR-12
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